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Nathan Séderblom

I pressldggningsdgonblicket in-
gir fran Sverige budskapet om
Arkebiskop Nathan Sé&derbloms
bortgdng. Han avled vid femti-

den sondag eftermiddag d. 12

ds i Upsala.
Det rader kundssorg i hela
den protestantiska vérlden. En

andens och hjirtats storman har
gatt ur tiden. Alldeles sirskilt
smiértsam kinnes forlusten for
den utlandssvenska rorelsen och
alla dess skoétebarn ute i varlden.
Vi estlandssvenskar har ocksa
sdrskild anledning att nrinnas
den bortgdngnes stidndiga om-
sorg om oss. Om vi vidnde oss
till honom, nir vi behévde en
prast hidrute eller i vilken annan
oss berdrande angeldgenhet som
helst, alltid visade han en energi
och en vilja att uppfylla véara
onskningar som var betagande.
S4 varmt ldg honom fradmjandet
och stdrkandet av det svenska
arvet i vira landamiren om
hjartat. Det har alltsedan till-
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blivelsen av Professor Lund-
stroms skapelse, Riksféreningen
for svenskhetens bevarande i ut-
landet, gjorts ofantligt mycket i
Sverige f6r att uppmuntra och
stédja vart arbete hirute bland
estlandssvenskarna, och den an-
del den nu avlidne #Arkebiskopen
tagit i detta kan och skall icke
glommas. Man kinde sig trygg
néar en vddjan hamnat hos ho-
nom, ty man visste, att dar blev
ej den minsta iilla b6n om bi-
stdnd eller rdd obeaktad.
gick han till grunden med och
foér allt hade han tid trots den
oerhdrda arbetsbdrda som vilade
pa hans skuldror som Svea Ri-
kes Arkebiskop.

Stor och djup kinna vi sor-
gen oOver forlusten av denne est-
landssvenskarnes vidn och fram-
jare, och i alla tider skola vi
vorda och akta hans minne som
den faderlige och broderlige vin-
nens.

Men ej enbart var lilla sven-
ska folkspillra i Estland, hela
varldens protestanter skola min-
nas hofdingen med det blixtrande
snillet, den starka viljan och det
goda hjirtat. Hans dagsverk &r
slutat, han har fitt byta korset
mot kronan, men han har f{or
alla tider genom sitt verk rest
sig en minnesvidrdi alla deras
hjdrtan, som férstd vad liv. och
uppoffrande i det ideellas tjidnst
betyder.

Vad riatt Du tidnkt,

vad Du i kirlek vill,

vad sként Du dromt

kan ej av tiden hérjas.

Det ar en skord, som undan ho-
nom bargas,

ty den hor evighetens rike till.

%

Allt

Nathan Séderblom féddes den

15 jan. 1866 och studerade i
Upsala. 1894 -1901 var han
svensk legationspastor i Pari-

och uppehodll samtidigt sjomanss
varden i nordfranska hamnar.
1901 kallades han till professor
i teologi vid universitet i Upsala.
1912 knots han vid universitetet
i Leipzig for att 1914 intaga
drkebisopsstolen i Upsala. Hans
livs storsta verk dr det av ho-
nom inledda samarbetet mellan
jordens olika kyrkor som resul-
terade i det stora ekumeniska
moétet i Stockholm f6r ndgra &r
sedan. Forra aret erhéll Séder-
blom det nobelska fredspriset.
Han var hedersdoktor vid en
stor del utldndska universitet
samt hedersborgare i ett antal
stdder i utlandet,

1921 invigde han var nuva-
rande estniske biskop i Ambetet,
1922 i Riga den lettlindske lut-
herske biskopen. Samma &r bessk-
te han &dven Estlands svensk-
bygder och &ar. Vid sitt senaste
besdk i Estland &r 1928 var
Arebiskop Séderblom Kung Gus-
tavs representant vid hogtidlig-
heterna med anledning av Gus-
tav Adolfsstatyns avtickning i
Dorpat.

Kyrkoh. Klingner till Estland.
Markligt rikssvenskt besok.

I bérjan av augusti kommer
kyrkoherden i Masthuggsférsam-
lingen i G6teborg Gottfrid Kling-
ner att godra ett besdk i Est-
lands svenskbygd. For utlands-
svenskarna &dr khde Klingner
vil nist Svea Rikes Arkebiskop
den mest kidnde bland Svenska
Kyrkans pridster, och ldsarna av

“Allsvensk Samling® torde vara .

fértrogna med hans insats i

s
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svenskhetsrorelsen sérskilt i For-
enta Staterna och Tyskland. Det
mesta av sin kraft &dgnar han
dock &t sin k#ra Masthuggs-
férsamling.

K. dr fodd 1872 och utgingen
frdn ett viastgoétskt bondehem,
som i sin fattigdom pd jordiska
dgodelar dock kunde ldmna hon-
om ett rikt arv: fddernas guds-
fruktan. Ndr han kom in vid
Skara gymnasium, var han red-
an en stor bonddrdng med
hidnderna valkiga av arbetet pa
dkern; kamraterna frén den
tiden beridtta om hans jitte-
styrka och goda hjédrta. Fér bada-
dera fick han god anvindning,
d& han, ej sd langt efter av-
slutandet av universitetsstudier-
na i Upsala, blev kallad till tjin-
sten som kapellpredikant i Hyd-
dan i1 Masthugget i Goteborg.
Masthugget l4r pa den tiden ha
varit en illa kdnd stadsdel. Det
lar ha hidnt, nédr det blivit slags-
méal pd en krog, att den unge
pastorn kom in, grep en slag-
kimpe i vardera nédven och
ryckte dem isdr, sa att de foro
i var sin vagg. I sin predikan
brann han av iver att vicka
sjdlar till syndakinrfedom och
bittring. Déar det ges styng i
hjdrtana, bli mé&énniskorna inte
alltid vanligt stdmda. Det berit-
tas, att pastorn i Hyddan en
gédng fitt paringning fran en
person, som bestimt avridde
honom fran att den kvillen ga
till kapellet och hélla den kun-
gjorda aftongudstjdnsten. “Varfor
sd di?¢ — “Jo, det &r en hop
unga min som kommit Sverens
om att sld pastorn efter predi-
kan i kvill* — “Ni men da
maste ju jag vara med,“ blev
svaret. Naturligtvis gick Klingner
till Hyddan och predikade
oférfarat och med vdrme. Nar
han efterat gick ut, sléts om-
kring honom 1 halvmoérket en
ring av unga mén, som inte
tycktes vara ute i de bésta av-
sikter. “Nej men god kvall!«
sade Klingen, “det var roligt att
se, att ni har kommit till kapel-
let i kvill, och han ridckte ut
hidnderna till en vidnskaplig hand-
tryckning med de bdda ndrmaste.
Handtryckningen var si hjirtlig,
att knotorna knakade och knéna
veko sig under de bada slags-
kdmparna. Sedan férsvann lus-
ten att “kld pridsten.

De fattiga och lidande ha i
Klingner en varm védn och hjil-

pare. Sjdlv. ogift, har han kun-
nat, utan’ mycken hinsyn till
sig sjdlv, giva ut &t andra av
det jordiska goda som Dbeskirts
honom. Sillan har det si
lyckats fér en prédst att bliva
som en alskad fader i en f6r-
samling med nidra 12.000 inva-
nare, ja i hela storstaden Goéte-

borg ndmnes sillan hans namn .

utan att ansiktena ljusna. Hir-
om funnes ocrksi  historier att
berdtta men det sagda m& vara
nog. '

I sitt jiaktande arbetsidr har
den trogna tjdnaren en 3 veckors
vilotid. P& begidran hirifrdn har
han uppoffrat denna vilbeho6v-
liga vila for att, forresten pa
egen bekostnad, resa och pre-
dika for ungdomen i Aiboland.
I det tryckande medvetandet
om det andliga och sedliga néd-
liget bland ungdomen hér 6n-
skar den som skriver detta Guds
vilsignelse 6ver de ord, han skall
tala. Svern Danell.

Svenska lektoratet 1 Dorpat.
Varterminen 1931.

For ett halvt ar sedan limna-
da jag i denna tidnings spalter
(nir 2) en redogérelse for
det svenska Dorpatlektoratets
verksamhet under hostterminen.
Nu d& ldsarets andra hidlft ar
till dnda, vill jag s#dga ndgra ord
om de resultat, som under den
uppnitts,

Liksom foregdende termin har
undervisingen isvenska skett pd
tvd linjer. Den vetenskapliga
har innehavaren av den genom
svenska statsmedel
professuren, fil. d:r Per Wiesel-
gren, svarat f6ér, medan jag sjilv
haft den praktiska pd min lott.

Vi ha haft 7 veckotimmar
vardera. Jag disponerade mina
sd, att nybdrjarna i en nystartad
kurs fingo 4 och de forsig-
komna 3.

Under viarterminen  hade
jag  tillifdlle att . p& allvar
prova den av mig for tyskar
och ester utgivna svenska ldro-

boken 1 wundervisningen.* Jag
hade visserliden redan under
hostterminen ° kunnat delvis

begagna den genom att ta kor-
rektur till hjdlp, men d&a sddana
inte funnos i tillrdckligt stort

¥) Lidrobok i svenska. Lehrbuch der
schwedischen Sprache, Rootsi keele
opperaamat. Tartu (Dorpot) 1931 Ver-
lag J. G. Kruger Kirjastus. Pris hiftad
3.— kr. 155 sid.
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antal, blev det mdangen gang
besvirligt. I bérjan av decem-

ber utkom boken &dntligen,
Tack vare det gick undervis-
ningen med nybdrjarna frén
forsta stund bade fortare och
lattare. Jag hade ocksd forsokt att
gora innehlllet s& omvixlande
och larorikt som mdjligt, att ge
prov pa ‘ett naturligt, ldttfattligt
sprdk. Eleverna (inalles 20 an-
madlda) ldaste med stort intresse
de olika styckena och gjorde
pafallande framsteg. Jag hann
g8 igenom bokens hela textav-
delning, 43 sidor, och gramma-
tiken. De olika O&versdttnings-
6vningarna i boken behandlades
férst muntligen och sedan krift-
ligen. Undervisningsspraket
var forsta tiden tyska och est-

niska, sedan s& 1dngt det var
mojligt svenska. (12 deltagare
anmailda)

Aven de forsigkomna liste un-
der 1 veckotimme valda stycken
ur ldrobokens text och gram-
matik. Deras bada &vriga tim-
mar voro anslagna till fortsatt
genomging av Elsa Lindberg-
Dovlettes (prinsessan Mirza Riza
Khan) vackra roman ,En fiol-
flicka“, som vi boérjat med mot

slutet av hostterminen. Den
lastes néstan i sin helhet. Un-
dervisningen i1 de forsigkom-

nas bada grupper skedde ute-
slutande pd svenska.

Ett viktigt led i spridandet av
kunskaper i svenska har lekto-
ratsbiblioteket varit. Nir jag
hosten 1927 overtog detsamma,
fanns dar 694 volymer. Sedan
dess ha 264 nyforvirv gjorts.
76 volymer ddrav, huvudsakligen
skonlitteratur, tillférdes bibliote-
ket senaste l4sdr genom prof.
Wieselgrens inkép ur det anslag,
han hade till sitt f{orfogande.
Tack vare det blevo manga nyare
forfattare representerade. Det
har ocksa livligt uppskattats,
sdsom statistiken visar., Under
varterminen ha44 lantagare rek-
virerat ej mindre &n 359 b&cker.
Denna utldningssiffra 4r nytt re-
kord fér Dorpat. Det forra var
353 och daterar sig frdn vérter-
minen 1928.- Att pd fyra mé- -
nader frdn ett bokbestdnd pé
258 volymer, i vilket skonlittera-
turen ingalunda &dr dvervigande,
ldna ut nistan tvi femtedelar
och det i en stad, diar ingen
svensk koloni finns, méiste be-
tecknas som ett mycket gott
resultat. Jag undrar, om ndgot
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annat lektorat, dven ett sadant,
som &r stérre d4n Dorpats, kan
uppvisa tillndrmelsevis liknande
siffror. Men jag m& erkinna,
att jag dgnat rdtt mycken tid at
bibliotekets skétsel och utldnin-
gen dirifran.

Flera av lantagarna ha gjort
skriftliga Oversdttningar till est-
niska av svensk skonlitteratur.
De fér saken intresserade &ro
framfor allt fru E. Keskiila-Nie-
linder samt fr6knarna A. Lem-
berg och Nad. Peterson. Den
forstnimnda har oversatt berit-
telser av Aug. Strindberg och
Albert Engstrém, den sistndmnda
Elsa Lindberg-Dovlettes roman
»En fiolflicka¥.

Att aktivt delta i det svenska
féreningsarbetet hor till en lek-
tors sjadlvkeara plikter. Jag har
ocksd gjort vad jag kunnat i det
avseendet. Vid svenska Kklub-
bens i Reval méten har jag re-
gelbunet medverkat. Den for
sammanhaillningen bland de Sve-
rige-intresserade Dorpatborna
Dorpatav-
delning av ,Svenska Odlingens
Vinner“, har jag stott efter for-
maga. Tva sammantriden har
hallits med den, ett den 27 mars,
vilket samtidigt var
och ett den 17 maj.

Insamlandet av uppgifter och
bilder rérande svenska minnen
i Ostersjoprovinserna har jag
hela terminen dgnat mig A&t.

Allteftersom terminen fort-
skred erhdll jag fran olika hall,
nagra av mina lektorskolegor och
andra personer, erkdnnande ord
om min lirobok. Fyra av lek-
torerna, némligen Vilhelm
Scharp i Berlin, £mil Walter i
Prag, fru Wieselgren i Tibingen
och Birger Calleman i Warschau,
ha senaste termin t. 0. m. baserat
sin undervisning p& den. D3
férsdljningen gatt synnerligen
bra och utsikter finnas att fa
boken inférd vid 4dn flera lek-
torat i Tyskland och annorsti-
des, dr jag nu sysselsatt med att
utarbeta en andra upplaga
(svensk-tysk edition), som skall
utkomma till hdsten och blir
ganska billig, ungefdr Rmk 2:50.

Vad som éaterstdr av den forsta

upplagan, vill jag reservera fér
Estland, s& att en ny estnisk
edition ej blir behévlig inom den
ndrmaste tiden.

Vid sidan ddrav arbetar jag
vidare pa min tidigare omnimn-
da ldsebok. Texterna (ddrav 20

arsmote,.

noveller) dro klara; ordlistan &r
under forberedelse. Jag vill
férstka att finna féridggare till
laseboken hir i Sverige. Savil
dennas som larobokens text kun
de jag vid lektorskonferensen i
Jena privat diskuterna med flera
av mina kollegor. Sarskilt till
fru Ruth Jessen, prof. Wiesel-
gren, lektorna Arvidson, Bjork-
man, Calleman och Scharp
stdr jag i tacksamhetsskuld for
manga virdefulla rdd, som de di
gavo mig.

D& min l4drobok nu blivit far-
dig, har den sista av mina olika
uppgifter i Dorpat slutférts. Dar-
t6r kan jag nu frantrida lekto-
ratet och lidmna det i andra
hinder for att dgna mig &t nya
arbeten h&1r hemma i Sverige.
De atta terminerna i Dorpat ha
varit en ldrorik, intressant tid.
Tacksamt skall jag minnas all
den férstielse, som universitets-
myndigheterna, mina kollegor
och maénga av eleverna visat.
Likasd vill jag betyga Riksfor-
eningen och dess lektoratsavdel-
nings chef, prof. Vilh. Lundstrém,
min stora erkinsla for den hjilp
och uppmuntran, som  alltid
kommit mig till del. Slutligen
tackar jag &dven mina vinner
bland Revalsvenskarna, i vilkas
otvungna, kamratliga krets jag
sd ofta varit och alltid Kkint
mig hemma.

Langedrag i juni 1931.
Nils-Herman Lindberg.

Riksdagen har semester.

Det later kanske konstigt,
men nir riksdagen sitter fran
bérjan av oktober till och med
den 7 juli &ret ddirefter, blott
med tvd korta mellanrum till
Jul och Pé&sk, kan man icke
gédrna kalla den fria tiden for
annat #n ledamoternas semester,
eller sommarlov om man sé vill.
Alla som Onska ett faststédllande
av riksdagens arbetstid till fem
manader per &r hidr i landet
madtte vara benddade med opti-
mismens gudagiva, Nog tror
jag for min del, att riksdagsar-
betet under mera ordnade fo6r-
hillanden p& fem, kanske rent
av pa fyra manader skulle kun-
na undanstékas, 1 stdllet for
som nu pa tio. Med nuvarande

. utpraglade partisystem, dér par-

tiets egennytta och intressen sta
fraims{ pa programmet, tror jag

emellertid icke, att denna Onsk-
viarda ordning -— vore moglig.
Mangen tror att samarbetet i
riksdagen blir battre i fall riks-
dagsminnens antal minskas till
50 i stdllet f6r nuvarande 100
man. Det 4r dock knappast tro-
ligt. Minskas ledamdternas nu-
merdr, s& kommer #dven arbets-
kvaliteten att avsevidrt minskas,
och det vore paradoxalt att i
sifall hoppas pa ett bidttre sam-
arbete. MJdjligtvis hava de en
smula rdtt, som pastd, att &t-
minstone den s. k, “delningen
vid ett mindre antal riksdagsméin
kommer att g8 fortare och
smairtfriare. Det vore dock for

'16s grund att bygga pd, och vi

fa vil alla hoppas att férr eller
senare , s& smadaningom kunna
bliva befriade frdn detta osunda
“delningssystem*.

Arbetet i riksdagen f{orsiggick
under sista tiden under ritt
spianda forhéallanden. Utom en
hel del lagar som ldrare~, arv-
skattelagen, lagen om skatt pd
fast egendom ilandsbygden hade
regeringskoalitionen sina O&ver-
enskommelser och ville natur-
ligtvis genomtrumfa dessa, var-
vid hégern drev igenom lagen
om grundandet av en lantbruks-
kammare och é&ndring av den
forra adliga kreditkassan till
privat agrarbank Vinstern,
soctaldemokraterna, som &dven
tillhér . koalitionen fick som
motvikt igenom sociallagarne om
dtta timmars arbetsdag och
driftsrdd. Vid dessa lagars anta-
gande, namligen de rorande
lantbrukskammaren och privata
agrarbanken, skoénjde oppositio-
nen, bestiende av nybyggarne
och arbetspartiet, dodsstéten for
det forra partiet och hade déar-
for all anledning att motsitta
sig lagarnes antagande i den av
agrarpartiet avfattade formen.
Hirvid sparade oppositionen var-
ken tid eller kraft. En andring
lyckades densamma icke uppna
i mer 4n driftriddslagen, som
betydligt formildrades. Didremot
gick lagen om bildandet av
lanthrukskammaren och #ndring
av kreditkassan igenom utan
avsevard dndring av regeringens
forslag, trots oppositionens ofta
sakliga kritik.

Vad map &n tror och tidnker
om nuvarande regeringskoali-
tion, sd fir ingen ldgga den till
last, att den icke hallit sig till
overenskommelsen. Hogern ros-
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tade med wutan att blinka for
ritt s strdnga sociallagar, och
likaledes gjorde socialdemokra-
terna, ndr det géllde ldgar, som
13go i hégerns intresse.

Den lag, av de senast antag-
na, som mest intresserar svensk-
bygderna 4&r ovillkorligen den
om lantbrukskammaren, och
"skall jag nista géng dterkomma
till denna fraga.

Nu efter riksdagens slut’ skryta

koalitionstidningarna med re-
geringskoalitionens styrka och
enighet som grunden till att

allt till varsessionen utsatt arbete
oférkortat kunnat. genomforas.
Oppositionen diremot férdémer
regeringspartiets hinynslésa at-
gidrder med orden: “Ni sir vind,
men kommer att fi4 skorda
storm.“ .

I ar slutade riksgagen i sju-
talets tecken. Som ovan fram-
gar var avslutningen den 7 den-
nes. Detta var samtidigt riks-
dagens sjunde session och
sista dagen hade plenum tre
sammantriden, varav tvd hade
vardera sj u punkter pa dagord-
ningen.

Huruvida vi f& anse detta som
lyckotal eller ej, far framtiden
utvisa. M. W.

Svenska Klubben i Reval
hade nyligen sammantridde och
virfest i de trevliga lokalerna &
Seltskondlik maja. Ordf. ingen.
Salmén gav vice ordf. lektor
Lindberg i uppdrag att leda da-
gens forhandlingar, dd det vil
skulle dréja, innan denne pa
grund av sin definitiva hem-
flyttning till Sverige &ter kunde
nédrvara vid ett mdte. Sedan
tackade ingenjor Salmén & klub-
pens viagnar lektor Lindberg for
allt han gjort under de tre sista
aren for trevnaden inom klubben,
varpd lektor Lindberg svarade.
Efterit holl denne ett kdserande
féredrag em ,Birger Sjobergs
liv och diktarvirld.“ I anslutning
dirtill upplidste han nagra prov

© pa Sjobergs forfattarskap och il-

lustrerade flera av visorna med
grammofonmusik. En i allo lyc-
kad varfest med supé och dans
foljde sedan. En del av pro-
grammet och alla arrangemang
hade denna ging fréknarna Dag-
mar och Rosa Petersson ansvarat
for och skiit sid med heder frin
uppgiften.

Tva veckor ,senare lamnade
lektor Lindberg Estland med bat
frdn Reval. - Svenska klubbens
hela styrelse hade da infunnit
sig nere pad kajen f6r att siga
vice ordféranden adjs. D& dver-
ldimnades ocksa en vacker min-
nesgava till honom.,

»,Qdrd av aktning“.
W. Maaker far krans vid ned-
laggandet av sitt riksdagsmandat!
Som epilog vid slutspurten,
straxt innan riksdagsfarbréderna

voro fiardiga att bjuda varandra
farvdl och ¢msesidigt Onska var-
andra en god och glad som-
mar, fick man dir uppe pad do-
men till livs en komedi, som
sent skall glémmas av dem, som
bevistade hindelsen. Den d&dven
i svenskbygderna for sitt ordsvall
vid vidrvningsfirderna ute pa
bygderna ej alldeles obekante
herr W. Maaker, fann sig, sedan
han troligtvis redan pa férhand
genom sitt partis beslut att kalla
en annan bold riddersman —
som dagen férut af regeringen
blivit afskedad ur statstjdnst —
i hans stille bland de hundras
skara i parlamentet, féranlaten
att oblygt overse med detta for
hans prestige nigot deprimeran-
de utslag av viljarnes kirlek
och upphof sin rést i férsam-
lingen, dundrade och sade: ,At-
mosfidren i riksdagen &4r sddan,
att jag ej formar uthédrda ldng-
re! Jag foéredrager darfér ‘att
hirmed nedligga mitt mandat
och vill hellre ga ut bland fol-
ket och gora klart for dem (or-.
det korruption f6ll visst ocksd...)
etc—*

Och den redan av partiet san-
noliktuteslutne mannen gick! Hur
djupt sorgen grep ,pratmaaka-
rens“ forna kolleger, férstod man,
ndr man nésta dag pa den ging-
nes plats fann en krans av gran-
ris placerad. Den bar pd ett
vidhiftat pappersband den talan-
de inskriptionen: ,,Till W. Maa-
ker. Ett offer f6r nybyggarnes
politiska terror®.

Sic transit gloria mundi!

HOLMBLOMS

Kappor, drakter Norrmalmstorg
Tel. Nr. 561 Stockholm Rikst, 9255

,Joes6k Boras”’

Jonkdpings stads och ldns sparbank
_Stiftad 1831.

Huvudkontor i JONKOPING. Avdelningskontor

Jonkdping, Huskvarna, Norrahammar, Smé-
lands Taberg,

l Reserverud ﬂllﬂOllSDl(ﬂSl

Vid besdk i Norrtalje rekommenderas

Stadshotellet

Innehavare Direkior B. O. Lagermark
Musik under sommarménaderna.

HorrkGpings Hemiska Undersokningsanstalf,
Norrkoping. Tel. 1249, :

Utfor kemiska analyser och provtagningar.
Inneh.: Civiling. John Wanselin. stadskemist.
Aret Runt bra mat pa
Systembolagets Restaurang

LAXEN HALMSTAD

EGONLINEN uppehdller regelbunden trafik
Gdteborg med alla mellanliggande svenska
hamnar till KARLSKRONA—DANZIG—LIBRU

—RIGA —REVAL—HALSINGFORS.

Reserverad dnnonsplats
Betald annonspiats
Restaurant Runan

Sundsvalls popu-
laraste restaurant,
HEMTREVLIGFESTV ANING
Fortrifflig mat. Billigaste priser

OREGRUND - STADSHOTELLET

Telefon 7.
Propa rum. Gott bord.
Fullstdndig servering.
Bilgarage. — Bensirm.

lattviktstyper 4-30 hk. for
raoljedrift
vinna alltmera framgéang. Den
billiga driftkostnaden, aen be-
kvama starten (p& bestallning
elektrisk uppvarmning och start),
obehovligheten av  passning,
fr&nvaran av  eldfara samt
okanslighet for saltluft och vata
dro egenskaper som tillfreds-
stalla varje mctorbéatsdgare.
SKANDIA - VERKEN A. B. Lysekil.
Representanter i Stockholm:

Joh:s Kéllander A-B.
Tel 3556-3557

Birger Jarlsgatan 32,

J. & A. Paalmanni trikk. Tallinnas, V. Karja 12. 1931 a.



